Oppna da
(Let the Savior In)
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1. Hor, din sja - la-vidn det &r, Som vill in hos dig. Skall du sva - ra ho-nom kallt:
2. In-gen klap-par si-som han P& ditt hjer - tas doérr. Ej som frim-ling stidr han der,
3. O hur kan du sd-ga &dn: “Kom en an - nan gang”, DA han si Dbe - dréf-vad statt
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“O ga Dbort fran mig”? Han 1 allt wvill sta dig bi, All din synd han vill af-tva.
Nej han klap - pat forr. Han ditt hjer - ta of - ta sokt Att fran synd det re -na fa.
Ut - 1 vin - tan lang? Se for dig han d6-den led, Och till dig star hans & - tra.
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O det &ar din fral-sa-re, som van-tar der (6pp-na da). Skyn-da, 6pp - na da, Opp-na
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Text: Josephine Pollard (1834-1892)

Musik: Phoebe Palmer Knapp (1839-

Killa: Jubelklangen, 1896 (nr. 81)

1908)
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da (6pp - na da), An - nu  star han gvar— opp - na (opp - na da).
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